SIEMENS

SIRIUS
Sicherheitsschaltgerat

3TK2826-....1/2/4

DIN EN 60947-5-1 (08.00)
EN 13849/EN 954-1/IEC 61508
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Betriebsanleitung

Bestell-Nr.: 3ZX1012-0TK28-4EA1

Vor der Installation, dem Betrieb oder der Wartung des Geréts
muss diese Anleitung gelesen und verstanden werden.

A GEFAHR

Geféhrliche Spannung.

Lebensgefahr oder schwere Verletzungsgefahr.

Vor Beginn der Arbeiten Anlage und Gerat spannungsfrei
schalten.

VORSICHT

Eine sichere Geratefunktion ist nur mit zertifizierten Komponenten
gewahrleistet.

Unter Beriicksichtigung der Umgebungsbedingungen miissen die Geréte
in Schaltschranke mit ausreichender Schutzart eingebaut werden.

Wichtiger Hinweis

Die hier beschriebenen Produkte wurden entwickelt, um als Teil einer Gesamtan-
lage oder Maschine sicherheitsgerichtete Funktionen zu Gbernehmen. Ein kom-
plettes sicherheitsgerichtetes System enthalt in der Regel Sensoren,
Auswerteeinheiten, Meldegerate und Konzepte fiir sichere Abschaltungen. Es
liegt im Verantwortungsbereich des Herstellers einer Anlage oder Maschine die
korrekte Gesamtfunktion sicherzustellen. Die Siemens AG, ihre Niederlassungen
und Beteiligungsgesellschaften (im Folgenden "Siemens") sind nicht in der Lage,
alle Eigenschaften einer Gesamtanlage oder Maschine, die nicht durch Siemens
konzipiert wurde, zu garantieren.

Siemens ubernimmt auch keine Haftung fir Empfehlungen, die durch die nachfol-
gende Beschreibung gegeben bzw. impliziert werden. Aufgrund der nachfolgen-
den Beschreibung kénnen keine neuen, iiber die allgemeinen Siemens-
Lieferbedingungen hinausgehenden, Garantie-, Gewahrleistungs- oder Haftungs-
anspriiche abgeleitet werden.

Anwendungsbereiche

Das Sicherheitsschaltgerat 3TK2826 konnen Sie in NOT-HALT Einrichtungen
nach EN 418 und in Sicherheitsstromkreisen nach EN 60 204-1 (11.98) verwen-
den, z. B. bei beweglichen Verdeckungen und Schutztiiren bzw. bei bertihrungslos
wirkenden Schutzeinrichtungen nach IEC 61496-1 (06.98). Das Gerét verfiigt tber
unverzégerte Freigabekreise (Stopp-Kategorie 0) und zeitverzogert abschaltende
Freigabekreise (Stopp-Kategorie 1).

Je nach aulerer Beschaltung ist Kategorie 4 nach DIN EN 954-1, SIL3 nach

IEC 61 508 oder PL“e" nach EN 13849 zu erreichen.

Nur fiir 3TK2826-.BB41/2/4

Verwenden Sie als Stromversorgung ein Netzteil nach
IEC 60536 Schutzklasse Ill (SELV oder PELV)!

Weitere Deutsch: 3TK2890-1A
Informationen: Englisch: 3TK2890-1B
LED Farbe Bedeutung
O |Aus keine Spannung
O |Grin Gerat betriebsbereit
DEVICE [ Griin blinkend | Selbsttest bei Neustart
0 Gelb Konfigurationsmodus DIP-Schalter
O Gelb blinkend | Konfigurationsfehler oder
Konfigurationsmodus Verzégerungszeit
7 Griin/gelb Verzégerungszeit verandert
blinkend
B |Rot Gerat defekt
0 |Aus Ausgang inaktiv
ouT O  |Grin Ausgang aktiv
[ Griin blinkend [RF (Riickfuhrkreis) bei erfiillter
Startbedingung nicht geschlossen
0 Aus Eingang inaktiv
O |Grin Eingang aktiv
IN [ Griin blinkend |Fehler erkannt (z. B. Querschluss am
Eingang, Gleichzeitigkeit der Sensoren
nicht erfullt)
| Aus kein Sammelfehler (SF)
o Rot Sammelfehler (z.B. Verdrahtungsfehler,
Querschluss, Drahtbruch bei
SF Trittmattenbetrieb, Konfigurationsfehler)
x . Sammelfehler (RF-Fehler,
Rot blinkend | Glgichzeitigkeitsbedingung nicht erfiillt
Bilder
Bild la/lb  Klemmenbezeichnung / MaRbild (Mafe in mm)

Bild lla/llb  Montage/Anschlussbeispiel
Technische Daten

Bemessungsbetriebsspannung 3TK2826-*BB41/2/4 DC 24 V + 20 %/- 15 %
Bemessungsbetriebsspannung 3TK2826-*CW31/2/4 AC/IDC 24V -240V +/-10 %

Bedeutung der DIP - Schalter

Klemmenbezeichnung | Signalbeschreibung

A1 +/L

A2 -IN

13/14; 23/24; Freigabekreis (FK) Relais, SchlieRer, unverzogert
31/32 Meldekreis (MK) Relais, Offner (Status FK), unverzogert
47/48; 57/58; Freigabekreis (FK) Relais, SchlieRer, zeitverzdgert
61/62 Meldekreis (MK) Relais, Offner (Status FK), zeitverzdgert
74 MK elektronisch 24 V DC; Riickfiihrkreis-Fehler (RF)
84 * MK elektronisch 24 V DC; (Sensorstatus)

73/74** MK Relais SchlieRer, Riickfiihrkreis-Fehler (RF)

T1, T2 Testausgange

T3 Sensorversorgung 24 V DC

1 Kaskadiereingang / betriebsmaRiges Schalten
Y12,Y22 Sensoreingang Kanal 1, Kanal 2

Y33 Starttaster (Start nach Aufwarts- und Abwartsflanke)
Y34 Rickfiihrkreis (RF)

*nur bei 3TK2826-.BB41/2/4

[— [=]
Ohne Querschlusserkennung | —T—m = | Mit Querschiusserkennung
10+18- Auswertung | T |20 -Auswertung
2x1kanalig| «»T_M |[1x2 kanali?u
Entprellzeit fiir Sensoreingédnge 50ms | ~CT_MM | Entprelizeit fiir Sensoreingdnge 10ms
Sensoreingang Autostart| Tl | Sensoreingang iiberwachter Start
Kaskadiereingang Autostart| “CT_Ml | Kaskadiereingang Uiberwachter Start
Mit Anlauftestung | ~ET_l | Ohne Anlauftestung
Automatischer Anlauf nach Netzausfall* | °C_l | Ohne automatischen Anlauf nach Netzausfall

*(nicht zuldssig in Verbindung mit Anlauftestung)

Einstellung der DIP - Schalter im Trittmattenbetrieb

} Trittmattenbetrieb

Entprellzeit fir Sensoreingénge 50 ms | ~CT_MM | Entprelizeit fir Sensoreingénge 10 ms
Sensoreingang Autostart | "CT_M | Sensoreingang tberwachter Start
Kaskadiereingang Autostart | >CT_Ml | Kaskadiereingang tberwachter Start
Mit Anfauftestung | ~ET_ | Ohne Anlauftestung

Automatischer Anlauf nach Netzausfall *

*(nicht zulassig in Verbindung mit Anlauftestung)

Hinweis:

Ohne automatischen Anlauf nach Netzausfall

Bei kapazitiven und induktiven Verbrauchern ist eine ausreichende Schutzbe-

schaltung notwendig.

** nur bei 3TK2826-.CW31/2/4
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3TK2826 - Anderung der Verzégerungszeit im Schutzbetrieb

Verzdgerungszeit mittels
Potentiometer einstellen

v

LED "DEVICE" geht von griin
auf griin / gelb blinkend

v

Versorgungsspannung
abschalten

v

Versorgungsspannung
einschalten

v

LED’s "DEVICE", "OUT", "IN",
"SF" ein fiir ca. 1 s (LED-Test)

v

Alle LEDs aus fiir 0,5 s

v

LED "DEVICE" ca. 3 s griin
blinkend

v

LED "DEVICE" wechselt auf
gelb blinkend

v

Bestétigung: SET/RESET Taster,
driicken bis LED "DEVICE" von

gelb blinkend auf gelb leuchtend
(ca.2s)

Verzdgerungszeit ibernommen

v

SET/RESET Taster nicht,
mehr betatigt

v

LED "DEVICE" griin:
Gerat befindet sich im Schutzbetrieb

v

SET/RESET - Taster
driicken fiirca. 3 s

v

Gerét geht definiert in den
sicheren Zustand

=> Verzégerungszeit lauft
(bei geschlossenen Freigabe-
kreisen) ab

v

LED’s "DEVICE", "OUT", "IN",
"SF" ein fiir ca. 1's (LED-Test)

v

Alle LEDs aus fiir 0,5 s

v

LED "DEVICE" ca. 3 s griin
blinkend

v

LED "DEVICE" wechselt auf
gelb blinkend

v

Bestatigung: SET/RESET Taster,
driicken bis LED "DEVICE" von

gelb blinkend auf gelb leuchtend
(ca.2s)

Verzdgerungszeit ibernommen

v

SET/RESET Taster nicht
mehr betatigt

v

LED "DEVICE" griin:
Gerét befindet sich im Schutzbetrieb

3ZX1012-0TK28-4EA1



3TK2826 - Gerateneustart

3TK2826 - Anzeigen der Konfiguration

Bestatigung: SET/RESET
Taster kurz driicken

Versorgungsspannung
abschalten

v

Konfiguration mit DIP-Schaltern
und Verzégerungszeit mittels
Potentiometer einstellen

v

Versorgungsspannung
einschalten

v

Alle Konfigurations-LEDs ein
fir ca. 1s (LED-Test)

v

Alle Konfigurations-LEDs aus
firca. 0,5

v

La

Alle Konfigurations-LEDs ein
firca. 1s (LED-Test)

v

Alle Konfigurations-LEDs aus
firca. 0,5s

v

Konfigurations-LEDs ein
gemanR eingestellter Konfiguration

nein
Konfiguration

OK?

Bestatigung: SET/RESE
Taster driicken fir ca. 2

v

Konfigurations-LEDs blinken
geman eingestellter Konfiguration

v

Konfiguration priifen

b4

nein
Konfiguration

v

Konfigurations-LEDs ein gemaf
Konfiguration fiir ca. 5 s

v

Konfigurations-LEDs aus

3TK2826 - RESET im Fehlerfall

Bestatigung: SET/RESET
Taster driicken fiir 5s

v

Gerateneustart

LEDs der fehlerhaft einge-
stellten DIP-Schalter flimmern

v

Korrekte Konfiguration
instellen und SET/RESET
ca. 5 s driicken

OK?

Bestatigung: SET/RESET,
Taster driicken fiirca. 1's

v

Konfigurations-LEDs aus
firca.0,5s

Konfigurations-LEDs ein gemaf
Konfiguration fiir ca. 2 s
Konfiguration und Verzdgerungs-
zeit ibernommen.

Geréat wechselt in den Schutz-
betrieb.

3ZX1012-0TK28-4EA1




SIRIUS
Safety Relays

3TK2826-....1/2/4

DIN EN 60947-5-1 (08.00)
EN 13849/EN 954-1/IEC 61508

q3

Operating Instructions

Order No.: 3ZX1012-0TK28-4EA1

Read and understand these instructions before installing,
operating, or maintaining the equipment.

A DANGER

Hazardous voltage.

Will cause death or serious injury.

Turn off and lock out all power supplying this device before
working on this device..

CAUTION

Reliable functioning of the equipment is only ensured with certified
components.

> &

The devices must be installed in switchgear cabinets with an adequate
degree of protection which takes the ambient conditions into account.

Important note

The products described here were developed to assume safety-related functions
within a system or machine. A complete safety-related system usually includes
sensors, evaluation units, signaling devices and concepts for ensuring safe
switch-off. The manufacturer of the system or machine is responsible for ensur-
ing the correct overall functionality. Siemens AG, its branch offices and associ-
ated companies (hereinafter referred to as "Siemens") cannot guarantee all
properties of a system or machine not designed by Siemens.

Siemens can also not assume liability for recommendations given or implied by
the following description. No new guarantee/warranty or liability claims in excess
of the general terms and conditions of Siemens can be deduced from the follow-
ing description.

Areas of application

The 3TK2826 safety relay can be used in EMERGENCY STOP mechanisms
according to EN 418 and in safety circuits according to EN 60 204-1 (11.98), e. g.
with movable guards and protective doors or with contact-free protection devices
according to |EC 61496-1 (06.98). The device has instantaneous release circuits
(stop category 0) and release circuits with a time-delayed trip (stop category 1).
Depending on the outer wiring category 4 according to DIN EN 954-1, SIL3 accor-
ding to IEC 61 508 or PL"e" according to EN 13849 must be achieved.

3TK2826-.BB41/2/4 only
Use a power supply unit that complies with
IEC 60536 safety class Il (SELV or PELV)!

Terminal designation

Signal description

A1 +/L

A2 -IN

13/14; 23/124; Release circuit (FK) relay, NO, instantaneous
31/32 Signaling circuit (MK) relay, NC (FK status),

instantaneous

47/48; 57/58

Release circuit (FK) relay, NO, time-delayed

61/62 Signaling circuit (MK) relay, NC (FK status), time-
delayed

74 MK electronic 24 V DC; return circuit fault (RF)

84 * MK electronic 24 VV DC; (sensor status)

7374 ** MK relay NO, return circuit fault (RF)

T1, T2 Test outputs

T3 Sensor supply 24 V DC

1 Cascading input / operational switching

Y12,Y22 Sensor input channel 1, channel 2

Y33 Start button (start in the case of a rising edge or a
falling edge)

Y34 Return circuit (RF)

* 3TK2826-.BB41/2/4 only
** 3TK2826-.CW31/2/4 only

Further German: 3TK2890-1A
Information: English:; 3TK2890-18
LEDs Color Meaning
0 |OFF No power
O Green Device ready for operation
Green, Self-test during restart
pevice| XX |qaching
0 Yellow Configuration mode DIP switches
0 Yellow, Configuration error or configuration mode
flashing delay time
7l Greenlyellow, |Delay time changed
flashing
B |Red Device defective
[0 |OFF Output inactive
ouT O |Green Output active
N Green, RF (return circuit) not closed when
flashing starting condition has been fulfilled
0 OFF Input inactive
IN 0 |Green Input active
1 Green, Fault recognized (e.g. cross over at the
flashing input, sensor simultaneity not fulfilled)
O OFF No general fault (SF)
3] Red General fault (e.g. wiring fault, cross over,
wire break during safety shut-off mat
SF operation, configuration error)
. General fault (RF fault, simultaneity
i Red, flashing | condition not fulfilled)
Figures
Figure la/lb  Terminal designation / dimension drawing (dimensions in mm)

Figure lla/llb Installation/connection example

Technical Data

Rated operating voltage 3TK2826-*BB41/2/4 24V DC + 20 %/- 15 %
Rated operating voltage 3TK2826-*CW31/2/4 24V - 240 V AC/DC +/- 10 %

Meaning of the DIP switches
DIP switch factory configuration

With cross over detection

2 NC - analysis

1x 2 channels

Debounce time for sensor inputs 10ms
Sensor input monitored start

Cascading input monitored start

Without start-up testin

Without automatic start after power failure

[=]
Without cross over detection | ~—mm =
NC +1NO- analysis | T
2x 1 channel | T
Debounce time for sensor inputs 50 ms | =~CT_1ll
Sensor input auto-start | <CT_1l
Cascading input auto-start | >CT_1
With start-up testing | ~CT_1ll
Automatic start after power failure™ | >CT_ 1l

*(not pemissible in connection with start-up testing)

DIP switch setting in safety shut-off mat operation

} Safety shut-off mat operation

Debounce time for sensor inputs 50 ms | ~CT_1l
Sensor input auto-start | " CT_1

Cascading input auto-start | @11

With start-up testing | ~CT_1

Automatic start after power failure * | CT_1l

*(not pemissible in connection with start-up testing)

Note:
Adequate protective wiring is necessary for capacitive and inductive loads.

Debounce time for sensor inputs 10 ms
Sensor input monitored start

Cascading input monitored start
Without start-up testing

Without automatic start after power failure

4



3TK2826 - Delay time change in protection mode

Set delay time
via potentiometer

v

"DEVICE" LED switches from

green to green/yellow, flashing

v

Switch off
supply voltage

v

Switch on
supply voltage

v

"DEVICE", "OUT", "IN", "SF" LEDs
ON for approx. 1's (LED test)

v

All LEDs OFF for 0.5 s

v

"DEVICE" LED green,
flashing approx. 3 s

v

"DEVICE" LED switches

to yellow, flashing

v

Confirmation: SET/RESET -
Press button until "DEVICE"
LED switches from yellow,
flashing to yellow (approx. 2 s)
Delay time accepted

v

SET/RESET button
not activated

v

"DEVICE" LED green:
Device is in protection mode

v

SET/RESET - Press
button for approx. 3 s

v

Device switches

to safe state as defined
=> Delay time active
(release circuit closed)

v

"DEVICE", "OUT", "IN", "SF" LEDs
ON for approx. 1's (LED test)

v

All LEDs OFF for 0.5 s

v

"DEVICE" LED green,
flashing approx. 3 s

v

"DEVICE" LED switches
to yellow, flashing

v

Confirmation: SET/RESET -
Press button until "DEVICE"
LED switches from yellow,
flashing to yellow (approx. 2 s)
Delay time accepted

v

SET/RESET button
not activated

v

"DEVICE" LED green:
Device is in protection mode

3ZX1012-0TK28-4EA1



3TK2826 - device restart

3TK2826 - display the configuration

4,

Switch off
supply voltage

et configuration via DIP
switches and delay time
via potentiometer

Switch on
supply voltage

All configuration LEDs ON
for approx. 1's (LED test)

v

All configuration LEDs OFF
for approx. 0.5 s

v

Configuration LEDs ON
according to set configuration

Confirmation: SET/RESET
Press button briefly

v

All configuration LEDs ON
for approx. 1's (LED-Test)

v

All configuration LEDs OFF
for approx. 0.5 s

v

Configuration LEDs ON according to
configuration for approx. 5 s

v

Configuration LEDs OFF

3TK2826 - RESET in event of fault

No
Configuration

OK?

Confirmation:SET/RESET
Press button for approx. 2

Confirmation: SET/RESET
Press button for5 s

v

Device restart

Configuration LEDs flashing
according to set configuration

LEDs of the falsely set
DIP switches flicker

Check configuration

No

Configuration

Set correct configuration
and press SET/RESET
for approx. 5 s

OK?

Confirmation: SET/RESET,
Press button for approx. 1

Configuration LEDs OFF
for approx. 0.5 s

Configuration LEDs ON for
approx. 2 s acc. to configuration
Configuration and delay time
accepted.

Device switches into protection
mode

3ZX1012-0TK28-4EA1




SIRIUS
Relais de sécurité

3TK2826-....1/2/4

DIN EN 60947-5-1 (08.00)
EN 13849/EN 954-1/CEI 61508

C€

Instructions de service

N° de réf. : 3ZX1012-0TK28-4EA1

Ne pas installer, utiliser ou intervenir sur cet équipement avant
d'avoir lu et assimilé les présentes instructions et notamment les
conseils de sécurité et mises en garde qui y figurent.

A DANGER

Tension électrique.
Danger de mort ou risque de blessures graves.
Mettre hors tension avant d'intervenir sur 'appareil.

> &

La sécurité de fonctionnement de I'appareil n'est garantie qu'avec
des composants certifiés.

Il est nécessaire de monter les appareils dans des armoires électriques
avec un degré de protection suffisant selon les conditions ambiantes.

Remarque importante

Les produits décrits dans cette notice ont été développés pour assurer des
fonctions de sécurité en tant qu'éléments d’une installation compléte ou d’'une
machine. Un systéme complet de sécurité comporte en régle générale des cap-
teurs, des unités de traitement, des appareils de signalisation et des concepts
de mise en sécurité. Il incombre au concepteur/constructeur de l'installation ou
de la machine d'assurer le fonctionnement correct de I'ensemble. Siemens AG,
ses succursales et participations (désignées ci-apres par "Siemens"), ne sont
pas en mesure de garantir toutes les propriétés d’une installation compléte ou
d’'une machine qui n'a pas été congue par Siemens.

Siemens décline toute responsabilité pour les recommandations données dans
la description ci-dessous ou qui peuvent en étre déduites. La description ci-des-
sous ne peut pas étre invoquée pour faire valoir des revendications au titre de la
garantie ou de la responsabilité, qui dépasseraient les clauses des conditions
générales de livraison de Siemens.

Domaines d’application

Les relais de sécurité 3TK2826 peuvent étre utilisés dans les installations ' ARRET
D'URGENCE selon EN 418 et dans les circuits de sécurité selon EN 60 204-1
(11.98), pour des couvercles et protecteurs mobiles amovibles ou pour les disposi-
tifs de protection agissant sans contacts selon CEl 61496-1 (06.98). L'appareil pos-
sede des circuits de validation immédiate (catégorie d'arrét 0) et des circuits de
validation temporisée de mise hors tension (catégorie d’arrét 1).

Selon le circuit de protection externe, la catégorie 4 selon DIN EN 954-1, SIL3
selon CEI 61 508 ou PL "e" selon EN 13849 sont nécessaires.

Uniquement pour 3TK2826-.BB41/2/4.
Utilisez un bloc d’alimentation selon CEI 60536 classe de
protection Il (TBTS ou TBTP)!

Désignation des bornes |Description du signal

A1 +L

A2 -IN

13/14; 23/24; Circuit de validation (FK) immédiate relais, NO

31/32 Circuit de signalisation (MK) immédiate relais, NF (état FK)
47/48; 57/58 Circuit de validation (FK) temporisée relais, NO

61/62 Circuit de signalisation (MK) temporisée relais, NF (état FK)
74* MK électronique 24 V CC ; erreur du circuit de retour (RF)
84 * MK électronique 24 V CC ; (état du capteur)

7374 ** MK relais NO, erreur du circuit de retour (RF)

T, T2 Sorties de test

T3 Alimentation du capteur 24 V CC

1 Entrée de cascadage / commutation en service normal
Y12,Y22 Entrée du capteur canal 1, canal 2

Y33 Bouton de démarrage ( pour front avant et arriere)

Y34 Circuit de retour (RF)

* uniquement pour 3TK2826-.BB41/2/4
** uniquement pour 3TK2826-.CW31/2/4

Informations
supplémentaires :

Allemand : 3TK2890-1A
Anglais : 3TK2890-1B

LED Couleur Signification
O |Arrét Sans tension
0 Verte Appareil opérationnel
Verte Essai automatique au démarrage
pevice| I clignotante
0 Jaune Mode de configuration interrupteur DIP
0 Jaune Erreur de configuration ou mode de
clignotante  |configuration avec temporisation
7 Verte / jaune |Modification de temporisation
clignotante
] Rouge Appareil défectueux
O |Arrét Sortie inactive
ouT O |Verte Sortie active
I Verte RF (circuit de retour) ouvert si la condition
clignotante  |de départ est satisfaite
0 Arrét Entrée inactive
O |Verte Entrée active
IN [ Verte Erreur reconnue (par ex. court-circuit
clignotante  |transversal a I'entrée, synchronisation
des capteurs non satisfaite)
5 Sans signalisation groupée de défaut
0O Arrét (SF)
] Rouge Signal. groupée de défaut (par ex. erreur
de cablage, court-circuit transversal,
SF rupture de cable en mode tapis commut.,
erreur de configuration)
* Rouge Défaut groupé (défaut RF, condition de
clignotante | synchronisation non satisfaite)

Figures
Figures la/lb  Désignation des bornes / encombrement (dimensions en mm)
Figures lla/llb Montage / exemples de raccordement

Caractéristiques techniques

Tension d’emploi assignée 3TK2826-*BB41/2/4 24 \V CC+ 20 %/- 15 %
Tension d’emploi assignée 3TK2826-*CW31/2/4 24 V - 240 V CAICC +/- 10 %

Signification de 'interrupteur DIP
Réglage standard de l'interrupteur DIP

Sans détection de court-circuit transversal| [T ~ |Avec détection de court-circuit transversal

Analyse 1 NF + 1 NO|~CT_Jll |Analyse 2 NF
A2x1voies| [Tl |A1x2voies

Temps antirebonds pour entrées de capteur 50 ms(~[T_Jll |Temps antirebonds pour entrées de capteur 10 ms

Entrée de capteur du démarrage automatique | [T _Jll -|Entrée de capteur du démarrage de surveillance
Entrée de cascadage du démarrage automatique |[=[T_Jll |Entrée de cascadage du démarrage de surveillance
Avec test au démarrage | ~[T_ll |Sans test au démarrage
Démarrage automatique aprés coupure de réseau *|[]_Jll |Sans démarrage automatique aprés coupure de réseau

*(non admissible en liaison avec un test au démarrage)

Réglage de l'interrupteur DIP en mode tapis de commutation

mode tapis de commutation

Temps antirebonds pour entrées de capteur 50 ms| ~T_Jll |Temps antirebonds pour entrées de capteur 10 ms
Entrée de capteur du démarrage automatique ([T _Jll [Entrée de capteur du démarrage de surveillance
Entrée de cascadage du démarrage automatique | *CT_M |Entrée de cascadage du démarrage de surveillance

Avec testau démarrage | ~CI_M |Sans test au démarrage
Démarrage automatique aprés coupure de réseau *| *CI_M [Sans démarrage automatique aprés coupure de réseau

* (non admissible en liaison avec un test au démarrage)
Remarque :

Un circuit de protection suffisant est nécessaire pour les consommateurs capacitifs et
inductifs.




3TK2826 - Modification de temporisation en mode protection

Réglage de temporisation
avec potentiometre

v

LED "DEVICE" verte devient
verte / jaune et clignote

v

Coupure de la tension
d'alimentation

v

Mise sous tension
d'alimentation

v

Les LED "DEVICE", "OUT", "IN",
"SF" s'allument env. 1 s (test LED)

v

Toutes les LED a I'arrét

env.0,5s
v

La LED "DEVICE" verte
clignote 3 s

v

La LED "DEVICE" devient
jaune et clignote

v

Validation : appuyer sur
SET/RESET jusqu’a ce que la LED,

"DEVICE" jaune cesse de clignote]
et reste allumée (env. 2 s)
Temporisation acceptée

v

Le bouton SET/RESET
n'est plus actionné

v

LED "DEVICE" verte allumée :
appareil en mode protection

v

Appuyer sur SET/RESET
env. 3s.

v

L'appareil atteint la position de
sécurité selon la configuration
=> |a temporisation prend fin
(circuits de validation fermés)

v

Les LED "DEVICE", "OUT", "IN",
"SF" s'allument env. 1 s (test LED)

v

Toutes les LED a l'arrét

env.05s
v

La LED "DEVICE" verte
clignote 3 s

v

La LED "DEVICE" devient
jaune et clignote

v

Validation : appuyer sur
SET/RESET jusqu’a ce que la LED,
"DEVICE" jaune cesse de clignote
et reste allumée (env. 2 s)
Temporisation acceptée

v

Le bouton SET/RESET
n'est plus actionné

v

LED "DEVICE" verte allumée :
appareil en mode protection

3ZX1012-0TK28-4EA1



3TK2826 - Redémarrage de I'appareil |

START

3TK2826 - Affichages de la configuration

l¢

Tension d’'alimentation
Arrét

v

Régl. de la configuration
avec interrupteurs DIP et

tempor. par potentiométre

Tension d'alimentation
Marche

v

Toutes les LED de configuration en
marche env. 1's (test LED)

v

Toutes les LED de configuration
alarrétenv.0,5s

v

LED de configuration en marche
selon la configuration réglée

non

Configuration

0K?

Validation : appuyer sur
SET/RESET env.2's

v

v

LED de configuration clignotantes
selon la configuration réglée

Vacillement des LED
de linterrupteur DIP mal réglé

v

Contréler la configuration

non
Configuration

v

Régler la configuration
correcte et appuyer sur
SET/RESET env. 55

I

Validation : appuyer sur
SET/RESET briévement

v

Toutes les LED de configuration en
marche env. 1's (test LED)

v

Toutes les LED de configuration a l'arrét
env.0,5s

v

LED de configuration en marche selon
configuration env. 5 s

v

Toutes les LED de configuration a l'arrét

0K?

Validation : appuyer sur
SET/RESET env. 1s

v

Toutes les LED de configuration
alarrétenv.0,5s

LED de configuration en marche
env. 2 s selon configuration
Configuration et temporisation
acceptées

L’appareil commute en mode
protection

3TK2826 - RESET en cas d’erreur

Validation : appuyer sur
SET/RESET 55

v

Démarrage de I'appareil

3ZX1012-0TK28-4EA1



SIRIUS
Médulos de seguridad

3TK2826-....1/2/4

DIN EN 60947-5-1 (08.00)
EN 13849/EN 954-1/IEC 61508

ce

Instructivo

Referencia: 32X1012-0TK28-4EA1

Leer y comprender este instructivo antes de la
instalacion, operacion o mantenimiento del equipo.

A PELIGRO

Tension peligrosa.

Puede causar la muerte o lesiones graves.
Desconectar la alimentacion eléctrica antes de trabajar
en el equipo.

> &

PRECAUCION

El funcionamiento seguro del aparato sélo esta garantizado con
componentes certificados.

Los equipos se deben montar en armarios eléctricos con proteccion
adecuada, segun las condiciones ambiente en el lugar de uso.

Nota importante

Los productos aqui descritos estan disefiados para ser usados como equipos de
proteccion en instalaciones o0 maquinas. Por regla general, los sistemas de
seguridad integran sensores, unidades de evaluacion y sefalizacion, asi como
conceptos para la desconexion segura. Es responsabilidad del fabricante de una
instalacion o maquina asegurar la correcta funcidn del conjunto. La Siemens AG,
sus filiales y/o sociedades participes (a continuacién denominados "Siemens")
no pueden garantizar que las instalaciones o maquinas no proyectados por parte
de Siemens ofrezcan las caracteristicas deseadas. No se podra presentar
reclamacién alguna ante la empresa Siemens por los dafios que se desprendan
de las recomendaciones que incluyen o implican las siguientes descripciones.
Las siguientes descripciones no implican otros derechos de garantia o
reclamacién nuevos ni ampliados respecto a las condiciones de entrega y
suministro generales de la empresa Siemens.

Campos de aplicacion

El médulo de seguridad 3TK2826 se puede integrar en circuitos de parada de
emergencia segun EN 418 y circuitos de corriente de seguridad segun

EN 60 204-1 (11.98), por ejemplo en configuraciones con cubiertas y puertas de
proteccion de abrir y cerrar, o bien en instalaciones de seguridad que funcionan sin
contacto, segun la norma IEC 61496-1 (06.98). EI modulo ofrece circuitos de
habilitacion inmediata (categoria de parada 0), asi como circuitos de habilitacion
retardada (categoria de parada 1).

Segun el cableado exterior, se deben realizar configuraciones que cumplen con los
requ1erimientos de la categoria 4, DIN EN 954-1, SIL3, IEC 61 508, o bien PL"e",
EN 13849.

Solo 3TK2826-.BB41/2/4
Utilice una fuente de alimentacion segun la norma
IEC 60536, clase de proteccion Il (SELV o PELV)!

Més Aleman: 3TK2890-1A

Denominaciones de | Descripciones de sefales

bornes

A1 +L

A2 -IN

13/14; 23/24 Circuito de habilitacion (FK) inmediata relé, contacto NA

31/32 Circ. de sefializacion (MK) inmediata relé, contacto NC (estado FK)
47/48; 57/58 Circuito de habilitacion (FK) retardada relé, contacto NA

61/62 Circuito de sefializacion (MK) retardada relé, contacto NC (estado FK)
74 * MK electronico, 24 V DC; falla circuito de retorno (RF)

84 * MK electronico, 24 V DC; (estado de sensor)

73/74 ** MK relé, contacto NA, falla circuito de retorno (RF)

T, T2 Salidas de test

T3 Alimentacion de sensores 24 V DC

1 Entrada de cascada / maniobras de servicio

Y12,Y22 Entrada de sensores canal 1, canal 2

Y33 Tecla Start (arranque seguido a flanco ascendente y descendente)
Y34 Circuito de retorno (RF)

* sblo 3TK2826-.BB41/2/4
** s6lo 3TK2826-.CW31/2/4

Informacion: Inglés: 3TK2890-1B
LED Color Significado
0 off no se aplica tension
0 verde equipo listo para funcionar
DEVICE |:| parpadeando autotest al reiniciar
verde
amarillo modo de configuracion interruptor
il do d fi ion int tor DIP
0 parpadeando | falla de configuracion o modo de configuracién
amarillo con tiempo de retardo
IZ‘ parpadeando tiempo de retardo modificado
verde/amarillo
o rojo equipo defectuoso
0 salida no activada
ff lid tivad
ouT 0 verde salida activada
|:| parpadeando circuito de retorno (RF) abierto en el momento
verde de habilitar el arranque
0 off entrada no activada
IN O verde entrada activada
D parpadeando falla detectada (por ejemplo, cortocircuito en la
verde entrada, criterio de simultaneidad de sensores)
0 off no existe ninguna falla comun (SF)
o rojo falla comun (por ejemplo, cableado erréneo,
SF cortocircuito de entradas, rotura de cable en
placas de contacto, falla de configuracion)
x parpadeando falla comdn (falla circuito de retorno (RF), criterio
r0jo de simultaneidad)

Figuras
Figura la/lb  Denominaciones de bornes / dimensiones (en mm)
Figura lla/llb Montaje/ejemplo de conexién

Datos técnicos

Tension de servicio asignada 3TK2826-*BB41/2/4 24 V DC + 20 %/- 15 %
Tension de servicio asignada 3TK2826-*CW31/2/4 24 V - 240 V AC/DC +/- 10 %

Significado de los interruptores DIP
Ajustes por defecto interruptores DIP

—>
Sin deteccion de cortocircuito de entradas |~ “| Con deteccién de cortocircuito de entradas
Evaluacion 1 NC + 1 NA | “CI_M | Evaluacion 2NC
2x1 canal | “C_M |1 x2 canales
Tiempo de estabilizacion entradas de sensores 50 ms ~0T Tiempo de estabilizacion entradas de sensores 10 ms
Entrada de sensor arranque automatico :%.. Entrada de sensor arranque controlado
Entrada de cascada arranque automéatico ~OCHm Entrada de cascada arranque controlado
Con prueba de arranque W Sin prueba de arranque
Arranque automatico sobre falla de red* Sin arranque automatico sobre falla de red

* (Opcion no admisible en combinacion con prueba de arranque )

Paradmetros de interruptores DIP utilizados en placas de contacto

—>7

~ECO Funcionamiento en placas de contacto
“lC0
Tiempo de estabilizacion entradas de sensores 50 ms| ~[T_Jl| | Tiempo de estabilizacion entradas de sensores 10 ms
Entrada de sensor arranque automéatico|"[T_Jl] | Entrada de sensor arranque controlado
Entrada de cascada arranque automatico | [ ]_Ml |Entrada de cascada arranque controlado
Con prueba de arranque| ~CT_M | Sin prueba de arranque
Arranque automético sobre falla de red*|[T_M | Sin arranque automético sobre falla de red

* (Opcion no admisible en combinacion con prueba de arranque )

Nota:
En el caso de las cargas capacitivas e inductivas, se debe realizar un circuito
de proteccién adecuado.
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3TK2826 - Modificacion del tiempo de retardo en modo proteccion

Ajustar tiempo de retardo
mediante potenciémetro

v

EI LED "DEVICE" cambia de verde
a verde/amarillo parpadeante

v

Desconectar la
tension de alimentacion

v

Aplicar
tension de alimentacion

v

LEDs "DEVICE", "OUT", "IN", "SF"
encend. para aprox. 1s (test LED)

v

Todos los LEDs apagados

para05s
v

LED "DEVICE" parapadeando
verde para aprox. 3 s

v

EI LED "DEVICE" cambia
a amarillo parpadeante

v

Confirmar pulsando SET/RESET
hasta que el LED "DEVICE"
amarillo deje de parpadear
y quede iluminado (aprox. 2 s)
Tiempo de retardo aceptado

v

Pulsador SET/RESET

soltado
v

LED "DEVICE" verde:
aparato en modo proteccion

v

Pulsar SET/RESET
para aprox. 3 s

v

El aparato cambia al estado
seguro segun la configuracion
realizada

=> expira el tiempo de retardo
(con los circuitos de habilitacion

cerrados)

LEDs "DEVICE", "OUT", "IN", "SF"
encend. para aprox. 1's (test LED)

v

Todos los LEDs apagados

para0,5s
v

LED "DEVICE" parapadeando
verde para aprox. 3 s

v

EI LED "DEVICE" cambia
a amarillo parpadeante

v

Confirmar pulsando SET/RESET
hasta que el LED "DEVICE"
amarillo deje de parpadear
y quede iluminado (aprox. 2 s)
Tiempo de retardo aceptado

v

Pulsador SET/RESET

soltado
v

LED "DEVICE" verde:

aparato en modo proteccion

3ZX1012-0TK28-4EA1
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3TK2826 - Reinicio del equipo

3TK2826 - Visualizar la configuracion

Desconectar la tension
de alimentacion

v

Configurar con interruptores
DIP y ajustar tiempo de re-
tardo con potenciémetro

v

Aplicar tension de
alimentacion

v

Todos los LEDs de configuracion en-
cendidos para aprox. 1's (test LED)

v

Todos los LEDs de configuracion
apagados para aprox. 0,5 s

v

LEDs de configuracion encendidos,
segun la configuracion realizada

] } no
; Configuracion

Confirmar pulsando SET/
RESET para aprox. 2 s

v

v

LEDs de configuracion parpadean-

do, segun la config. realizada

Centelleando LEDs de interrupt.
DIP no correctamente ajustados

v

Comprobar configuracién

no
¢ Configuracion

v

Ajustar configuracién cor-
recta y pulsar SET/RESET
para aprox.5s

Confirmar pulsando
brevemente SET/RESET

v

Todos los LEDs de configuracion en-
cendidos para aprox. 1's (test LED)

v

Todos los LEDs de configuracion
apagados para aprox. 0,5 s

v

LEDs de configuracion encendidos para
aprox. 5 s, seglin configuracién 5 s

v

LEDs de configuracion apagados

3TK2826 - RESET en caso de falla

Confirmar pulsando
SET/RESET para5s

v

Reinicio del equipo

I

OoK?

Confirmar pulsando SET/
RESET para aprox. 1s

v

LEDs de configuracioén apagados
para aprox. 0,5 s

LEDs de configuracion encendidos
para aprox. 2 s segun

la configuracion realizada
Configuracion y tiempo de retardo
aceptados.

Aparato cambia al modo proteccion.

3ZX1012-0TK28-4EA1



SIRIUS
Dispositivi di sicurezza

3TK2826-....1/2/4

DIN EN 60947-5-1 (08.00)
EN 13849/EN 954-1/IEC 61508

q3

Istruzioni operative

N. ordinazione: 3ZX1012-0TK28-4EA1

Italiano

Leggere con attenzione queste istruzioni prima di installare, utiliz-
zare 0 eseguire manutenzione su questa apparecchiatura.

A PERICOLO

Tensione pericolosa.

Puo provocare morte o lesioni gravi.

Scollegare I'alimentazione prima di eseguire interventi
sull'apparecchiatura.

CAUTELA

Il funzionamento sicuro dell'apparecchiatura &
garantito soltanto con componenti certificati.

> &

In considerazione delle condizioni ambientali i dispositivi devono essere
montati in centraline con sufficiente grado di protezione.

Indicazione importante

| prodotti qui descritti sono stati sviluppati per svolgere funzioni di sicurezza in
quanto parti di un impianto completo o di una macchina. Un sistema di sicurezza
completo di regola include sensori, unita di valutazione, dispositivi di
segnalazione e programmi per disinserzioni sicure. Rientra nella responsabilita
del produttore di un impianto o di una macchina garantirne il corretto
funzionamento complessivo. Siemens AG, le sue filiali e consociate (qui di
seguito “Siemens”) non sono in grado di garantire tutte le caratteristiche di un
impianto completo o di una macchina che non siano stati ideati da Siemens.
Siemens non si assume alcuna responsabilita per raccomandazioni date o
implicite nella seguente descrizione. Sulla base della seguente descrizione non
possono essere derivati nuovi diritti di garanzia, prestazione o di responsabilita
che siano al di fuori delle condizioni generali di consegna.

Campi di applicazione

II dispositivo di sicurezza 3TK2826 puo essere utilizzato in dispositivi di arresto di
emergenza secondo EN 418 e in circuiti elettrici di sicurezza secondo EN 60 204-1
(11.98), ad es. in caso di coperture mobili e sportelli di protezione ovvero in caso di
dispositivi di sicurezza senza contatto secondo IEC 61496-1 (06.98). L'apparecchio
¢ dotato di circuiti di abilitazione non ritardati (categoria stopp 0) e di circuiti di
abilitazione con disinserimento ritardato a tempo (categoria stopp 1).

A seconda del cablaggio esterno la categoria 4 € raggiungibile secondo

DIN EN 954-1, SIL3, secondo IEC 61 508 o PL"e" secondo EN 13849.

Solo per 3TK2826-.BB41/2/4

Per I'alimentazione utilizzare un alimentatore secondo
IEC 60536 classe di protezione Ill (SELV o PELV)!

Denominazione Descrizione del segnale

morsetti

A1 +/L

A2 -IN

13/14; 23/24 Circuito di abilitazione (FK) rele, contatto di chiusura, istantaneo

31/32 Circuito di segnalazione (MK) relé, contatto di riposo (stato FK),
istantaneo

47/48; 57/58 Circuito di abilitazione (FK) relé, contatto di chiusura, ritardato a tempo

61/62 circuito di segnalazione (MK) relé, contatto di riposo (stato FK), ritardato
a tempo

74* MK elettronico 24 V DC; errore di circuito di ritorno (RF)

84 * MK elettronico 24 V DC; (stato del sensore)

7374 ** MK relé contatto di chiusura, errore di circuito di ritorno (RF)

T1,T2 Uscite test

T3 Alimentazione sensori 24 V DC

1 Ingresso in cascata / commutazione in condizioni di esercizio

Y12,Y22 Ingresso sensore canale 1, canale 2

Y33 Tasto di avvio (avvio dopo fronte ascendente e discendente)

Y34 Circuito di ritorno (RF)

* solo con 3TK2826-.BB41/2/4
** solo con 3TK2826-.CW31/2/4

Ulteriori tedesco: 3TK2890-1A
informazioni: inglese: 3TK2890-1B
LED Colore Significato
[l Off nessuna tensione
] verde dispositivo pronto per I'uso
verde autotest in caso di riavvio
DEVICE : lampeggiante
0 giallo modo di configurazione interruttore DIP
0 giallo errore di configurazione o modo di
lampeggiante |configurazione tempo di ritardo
7l Verde/giallo | Tempo di ritardo modificato
lampeggiante
] rosso dispositivo guasto
0 |off uscita non attiva
ouT O |verde uscita attiva
[ verde RF (circuito di ritorno) non chiuso al
lampeggiante |verificarsi della condizione di avvio
0 off ingresso non attivo
O verde ingresso attivo
IN [ verde errore riconosciuto (ad es. corto
lampeggiante |trasversale all'ingresso, contemporaneita
dei sensori non verificata)
O Off nessun errore cumulativo (SF)
] rosso errore cumulativo (ad es. errore di
cablaggio, corto trasversale, rottura del
SF conduttore nel funzionamento a tappeto
di pressione, errore di configurazione)
* 0SSO errore cumulativo (errore RF, condizione
lampeggiante |di contemporaneita non verificata)
Figure

Figura la/lb  denominazione morsetti / disegno quotato (misure in mm)
Figura lla/llb  montaggio/esempio di collegamento

Dati tecnici
Tensione nominale d'esercizio 3TK2826-*BB41/2/4 24V DC + 20 %/- 15 %
Tensione nominale d'esercizio 3TK2826-*CW31/2/4 24V - 240 V AC/DC +/-10 %

Significato degli interruttori - DIP
Impostazione di fabbrica degli interruttori - DIP

Con riconoscimento di corto trasversale
Interpretazione 2 NC

1x 2 canali

Tempo di debouncing per ingressi sensore 10 ms
Ingressi sensore avvio sorvegliato

Ingresso in cascata avvio sorvegliato

Senza test di avvio

Senza avvio automatico dopo caduta di rete

[=]
Senza riconoscimento di corto trasversale | ~[CT 1l =
Interpretazione 1 NC + 1 NO | [T

2x 1 canale [ w71l
Tempo di debouncing per ingressi sensore 50 ms | ~[T_1ll

Ingresso sensore avvio automatico | [Tl
Ingresso in cascata avvio automatico | @11l
Con test di avvio | ~[T_ 1l

Awvio automatico dopo caduta di rete* | o[l

*(non ammesso in combinazione con test d'avvio)

Preimpostazione interruttori - DIP nel funzionamento a tappeto di pressione

} Funzionamento a tappeto di pressione

Tempo di debouncing per ingressi sensore 50 ms | ~CT_1ll
Ingresso sensore avvio automatico | »"[TT__Jll

Ingresso in cascata avvio automatico | ©>CT_Ill

Con testdiawio | ~CT_1l

Awio automatico dopo caduta di rete* | °CT_1ll

*(non ammesso in combinazione con test d'avvio)

Tempo di debouncing per ingressi sensore 10 ms
Ingressi sensore avvio sorvegliato

Ingresso in cascata avvio sorvegliato

Senza test di avvio

Senza avvio automatico dopo caduta di rete

Indicazione: con utenti capacitivi e induttivi & necessario un sufficiente cablaggio
protettivo
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3TK2826 - Modifica del tempo di ritardo a regime protetto

Impostare il tempo di ritardo
tramite il potenziometro

v

Il LED "DEVICE" va da verde
a verde/giallo lampeggiante
| |

Disinserire la tensione SET/RESET - premere
di alimentazione il tasto per ca.3s

v v

Inserire la tensione L'apparecchio va definito
di alimentazione nello stato di sicurezza
=> || tempo di ritardo scorre
+ (con circuito di abilitazione
chiuso)
I LED "DEVICE", "OUT", "IN",

"SF" accesi per ca. 1s (LED-Test) +
+ I LED "DEVICE", "OUT", "IN", "SF"
accesi per ca. 1s (LED-Test)

+ Tutti i LED spenti per 0,5 s
IILED "DEVICE" ca. 3 s
verde lampeggiante

+ IILED "DEVICE" ca. 3 s
Il LED "DEVICE" cambia verde lampeggiante
a giallo lampeggiante +
+ Il LED "DEVICE" cambia
Conferma: Premere Il tasto a giallo lampeggiante
SET/RESET fino a che il LED

"DEVICE" passi da giallo lam- +
peggiante a giallo fisso (ca. 2 s)
Tempo di ritardo rilevato

Tutti i LED spenti per 0,5 s

Conferma: premere |l tasto

SET/RESET fino a che il LED
+ "DEVICE" passi da giallo lam-
peggiante a giallo fisso (ca. 2 s)
Tasto SET/RESET

Tempo di ritardo rilevato
non piu attivo

+ Tasto SET/RESET
LED "DEVICE" verde: L'apparec- non pitl attivo
chio si trova in regime protetto

v

LED "DEVICE" verde: L'apparec-
chio si trova in regime protetto

3ZX1012-0TK28-4EA1



3TK2826 - Riavvio del dispositivo

START

3TK2826 - Indicazione della segnalazione

l¢

Tensione di alimentazione
disinserire

v

Impostare la config. con
interruttore DIP e tempo di
ritardo tram. potenziometro

ensione di alimentazione
inserire

v

Tutti i LED di configurazione accesi
per ca. 1's (LED-test)

v

Tutti i LED di configurazione spenti
perca.0,5s

v

LED di configurazione accesi
secondo configurazione impostata

Conferma: SET/RESET
premere brevemente il tasto

v

Tutti i LED di configurazione accesi
perca. 1's (LED-test)

v

Tutti i LED di configurazione spenti
perca.0,5s

v

LED di configurazione accesi secondo
la configurazione per ca. 5 s

v

LED di configurazione spenti

3TK2826 - RESET in caso di errore

no

Configurazione

OK?

Conferma: SET/RESET
premere tasto per ca. 2's

v

LED di configurazione lampeggiano
secondo configurazione impostata

v

Verificare configurazione

no

Configurazione

v

LED degli interrutturi DIP impostati
scorrettamente sfarfallano

v

Configurazione corretta
impostare e SET/RESET
premere perca.5s

Conferma: SET/RESET
premere tasto per 5 s

v

Riavvio del dispositivo

I

OK?

Conferma: SET/RESET
premere tasto per ca. 1s

v

LED di configurazione spenti
perca.0,5s

I LED di configurazione accesi
secondo configurazione per ca.2s
Configurazione e tempo di

ritardo rilevati.

L'apparecchio va in regime protetto

3ZX1012-0TK28-4EA1
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SIRIUS
Relés de seguranca

3TK2826-....1/2/4
DIN EN 60947-5-1 (08.00)

EN13849/EN 954-1/IEC 61508

C€

Instrugdes de Servigo

N¢ de enc.: 3ZX1012-0TK28-4EA1

Ler e compreender estas instru¢des antes da instalagéo,
operagdo ou manutengéo do equipamento.

A PERIGO

Tensdo perigosa.
Perigo de morte ou ferimentos graves.
Desligue a corrente antes de trabalhar no equipamento.

> &

CUIDADO

O funcionamento seguro do aparelho apenas pode ser garantido
se forem utilizados os componentes certificados.

Os aparelhos devem ser instalados no armario elétrico com um grau de
protecao suficiente, considerando as condi¢cdes ambientais.

Indicagdo importante

Os produtos aqui descritos foram concebidos para assumir, como uma parte de
uma unidade total ou de uma magquina, fungdes relacionadas com a seguranga.
Um sistema completo orientado para a seguranga geralmente contém sensores,
unidades de avaliagdo, aparelhos de sinalizag&o e conceitos para desconexdes
seguras. A responsabilidade pela garantia de um correto funcionamento geral
recai sobre o fabricante de uma unidade ou maquina. A Siemens AG, suas filiais e
sociedades de participagao financeira (a seguir designadas "Siemens") ndo estdo
em condi¢des de garantir todas as caracteristicas de uma unidade completa ou
maquina ndo concebida pela Siemens.

A Siemens nédo assume a responsabilidade por recomendagdes implicadas ou
fornecidas pela seguinte descrigdo. Com base na descricéo que segue ndo podem
ser interpretados novos direitos de garantia, qualidade de garantia ou indeni-
zagdes, que védo além das condiges gerais de fornecimento da Siemens.

Area de aplicagdo

O relé de seguranca 3TK2826 pode ser utilizado em instalagdes de PARADA DE
EMERGENCIA segundo a EN 418 e em circuitos de corrente de seguranca, segundo
a EN 60 204-1 (11.98), p. ex. em coberturas méveis e portas de protegdo ou em
instalagbes de seguranga que atuem sem contato, segundo IEC 61496-1 (06.98). O
equipamento dispde de circuitos de desbloqueio sem retardo (categoria de parada 0)
e circuitos de desblogueio com desligamento com retardo (categoria de parada 1).
Dependendo da conexdo externa, deve ser alcangada a categoria 4 segundo a DIN
EN 954-1, SIL3 segundo a IEC 61 508 ou PL"e" segundo a EN 13849.

Somente para 3TK2826-.BB41/2/4.
Para a alimentagao de corrente utilize uma fonte segundo
IEC 60536 grau de protegéo Ill (SELV ou PELV)!

Designagéo
dos bornes

Descrigdo dos sinais

Al +L

A2 -IN

13/14; 23/24 | Relé do circuito de desbloqueio (FK), contato normal. aberto, sem retardo

31/32 Relé do circuito de sinalizago (MK), contato normalmente fechado (status
FK), sem retardo

47/48; 57/58 | Relé de circuito de desbloqueio (FK), contato normalmente aberto, com retardo

61/62 Relé de circuito de sinalizagdo (MK), contato normalmente fechado (status FK),
com retardo

74* MK eletronico 24 V DC, falha do circuito de realimentagéo (RF)

84 * MK eletronico 24 V DC, (status do sensor)

7374 ** MK Relé do contato normalmente aberto, falha circuito de realimentacéo (RF)

T1,T2 Saidas de teste

T3 Alimentagéo do sensor 24 V DC

1 Entrada em cascata / chaveamento operacional

Y12, Y22 Entrada do sensor canal 1, canal 2

Y33 Botéo de partida (partida apds flanco de subida o de descida)

Y34 Circuito de realimentagao (RF)

* somente em 3TK2826-.BB41/2/4
** somente em 3TK2826-.CW31/2/4

Demais Alemao: 3TK2890-1A
Informagdes: Inglés:3TK2890-1B
LED Cor Significado
[0 |Desligado |sem tensdo
0 verde Aparelho pronto para operar
I verde Autoteste em nova partida
DEVICE piscando
0 amarelo  |Modo de configuragdo chave DIP
0 amarelo  |Erro de configuragdo ou modo de
piscando | configuragdo tempo de retardo
7 Verde/ Tempo de retardo alterado
amarelo
piscando
vermelho |Aparelho defeituoso
H lho |Aparelho defeit
[0 |Desligado |Saida inativa
ouT O |verde Saida ativa
I verde RF (circuito de realimentag&o) nao fechado
piscando |em condigdo de partida atendida
Desligado |Entrada inativa
0 g
O |verde Entrada ativa
IN [ verde Falha reconhecida (p.ex. conex&o cruzada na
piscando |entrada, simultaneidade dos sensores ndo
atendida)
0 Desligado |Sem falha coletiva (SF)
] vermelho |Falha coletiva (p.ex. erro na fiagéo, conexao
cruzada, ruptura do fio em operagao por
SF tapetes de seguranga, erro de configuragao)
x vermelho |Falha coletiva (falha de RF, condig&o de
piscando |Simultaneidade n&o atendida)
Figuras

Figura la/lb Designagéo dos bornes/Diagrama dimensional (medidas em mm)
Figura lla/llb Montagem/exemplo de conexao

Dados técnicos

Tensao nominal de operagdo 3TK2826-*BB41/2/4

Tensdo nominal de operagédo 3TK2826-*CW31/2/4

24V DC + 20 %/-15%
24V - 240 VAC/DC +/- 10 %

Significado das chaves DIP
Ajuste de fabrica das chaves DIP

Sem identificagdo de conexao cruzada

Avaliagdo 1 CNF + 1 CNA| ST

2x 1 canal|<“[T_W
Tempo de estabilizagao para as entradas dos sensores 50ms| ~[T_1l

Entrada do sensor partida automatica
Entrada em cascata partida automatica

Com teste de partida | ~CT_1
Partida automatica apés falha de rede *| [T

*(ndo permitido em combinagéo com teste de partida )

=
Com identificagdo de conexdo cruzada

Avaliagao 2 contatos NF

1x 2 canais

Tempo de estabilizagao para as entradas dos sensores 10ms
Entrada do sensor partida monitorada

Entrada em cascata partida monitorada

Sem teste de partida

Sem partida automética apos falha da rede

Ajuste das chaves DIP na operagdo em tapetes de seguranga

Tempo de estabilizagdo para as entradas dos sensores 50ms|
Entrada do sensor partida automética

Entrada em cascata partida automatica

Com teste de partidal

Partida automética apds falha de rede *|

*(n@o permitido em combinag&o com teste de partida)

} Operag&o em tapetes de seguranca

Tempo de estabilizagdo para as entradas dos sensores 10ms
Entrada do sensor partida monitorada

Entrada em cascata partida monitorada

Sem teste de partida

Sem partida automatica apés falha de rede

Indicagdo: Em caso de consumidores capacitivos e indutivos é necessario um circuito de

protegao suficiente.
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3TK2826 - Alteracéo do tempo de retardo na operagao de seguranca

Ajustar o tempo de retardo
através de potenciémetro

v

LED "DEVICE" passa de verde
para verde/amarelo piscando

v

Desligar a tenséo
de alimentagao

v

Ligar a tensdo
de alimentagao

v

LEDs "DEVICE", "OUT", "IN", "SF",
ligados por aprox. 1 s (teste de LED

v

Todos os LEDs desligados

por0,5s
v

LED "DEVICE" em verde
piscando por aprox. 3 s

v

LED "DEVICE" muda para
amarelo piscando

v

Confirmag&o: pressionar
SET/RESET, até que o LED
"DEVICE" mude de amarelo piscando
para amarelo aceso (aprox. 2 s)
Tempo de retardo assumido

v

Tecla SET/RESET nao
mais pressionada

LED "DEVICE" verde:
equipamento encontra-se
em operagao de seguranga

v

Pressionar
SET/RESET por aprox. 3 s

v

O equipamento entra definido
no estado seguro

=> 0 tempo de retardo expira
(em circuitos de desbloqueio

fechados)

LEDs "DEVICE", "OUT", "IN", "SF"
ligados por aprox. 1's (teste de LED),

v

Todos os LEDs desligados

por 0,5s
v

LED "DEVICE" verde piscando
por aprox. 3 s

v

LED "DEVICE" muda para
amarelo piscando

v

Confirmag&o: pressionar
SET/RESET, até que o LED
"DEVICE" mude de amarelo piscando,
para amarelo aceso (aprox. 2 s)
Tempo de retardo assumido

v

Tecla SET/RESET néo
mais pressionada

LED "DEVICE" verde:
equipamento encontra-se
em operagdo de seguranga

3ZX1012-0TK28-4EA1



‘ 3TK2826 - Nova partida do aparelho

PARTIDA

3TK2826 - Indicagdo da configuragéo

Confirmagao: pressionar breve-
mente SET/RESET

¢<

Desligar a tenséo
de alimentagao

v

Ajustar a configuragdo com
chaves DIP e o tempo de retardo
através de potenciémetro

v

Ligar a tensdo
de alimentagdo

v

Todos os LEDs de configuragao
ligados por aprox. 1 s (teste de LED)

v

Todos os LEDs de configuragao
desligados por aprox. 0,5 s

v

La

Todos os LEDs de configuragdo
ligados por aprox. 1 s (teste de LED)

v

Todos os LEDs de configuragdo
desligados por aprox. 0,5 s

v

LEDs de configuragéo ligados
conforme a configuragéo realizada

Configuragao

OK?

Confirmag&o: pressionar
SET/RESET por aprox. 2 §

v

Os LEDs de configuragéo piscam
conforme a configuragao realizada

v

LEDs de configuragdo ligados con-
forme a configuragéo por aprox. 0,5 s

v

LEDs de configuragéo desligados

3TK2826 - RESET em caso de erro

Confirmagao: pressionar
SET/RESET por 5 s

v

Nova partida do equipamento

v

Os LEDs das chaves DIP ajusta-
das de modo errado cintilam

Verificar a configuragéo

4

nao
Configuragao

v

Realizar a configuragao
correta e pressionar
SET/RESET por aprox. 5 s

OK?

sim

Confirmagao: pressionar
SET/RESET por aprox. 1

v

LEDs de configuragao
desligados por aprox. 0,5 s

v

LEDs de configuragao ligados con-
forme a configuracéo por aprox. 2 s
Configuragdo e tempo de

retardo assumidos.

O equipamento muda para

a operagéo de seguranca

3ZX1012-0TK28-4EA1




SIRIUS
Emniyet devre cihazi

3TK2826-....1/2/4

DIN EN 60947-5-1 (08.00)
EN 13849/EN 954-1/IEC 61508

q3

isletme kilavuzu

Siparis numarasi: 3ZX1012-0TK28-4EA1

Cihazin kurulumundan, calistirimasindan veya bakima tabi
tutulmasindan 6nce, bu kilavuz okunmus ve anlanmig olmalidir.

Tehlikeli gerilim.

Oliim tehlikesi veya agir yaralanma tehlikesi
mevcuttur.

Galismalara baglamadan dnce, sistemin ve cihazin
enerjisini kesiniz.

> &

ONEMLI DIKKAT

Cihazin glivenli galismasi ancak sertifikali bilesenler kullaniimasi
halinde garanti edilebilir.

Ortam kosullari dikkate alinarak cihazlarin sebeke paneline yeterli
derecede koruma tiirii ile monte edilmeleri gereklidir.

Onemli bilgi

Burada agiklanan rnler, komple bir tesisin ya da makinenin bir bélimi olarak
emniyete yonelik islevleri yerine getirmek Uzere uretilmislerdir. Komple bir
emniyet sistemi, genel olarak, sensér, degerlendirme birimleri, sinyal aletleri ve
emniyetli bigcimde devre kapatici konseptler igerir. Bir tesis ya da makinenin
komple eksiksiz islemesinin saglanmasi, Ureticisinin sorumluluk alanina dahildir.
Siemens AG, subeleri ve ortakliklari (asagida "Siemens" olarak adi gegecektir),
Siemens tarafindan tasarimi yapiimamis bir komple tesisin ya da makinenin tim
bzelliklerini garanti etmek durumunda degildir.

Siemens, asagidaki agiklamalarda bulunulan tavsiyeler igin de herhangi bir
sorumluluk Ustlenmez. Asagidaki agiklamalara dayanilarak, yeni ve Siemens
teslimat kogullarinin disinda kalan garanti ya da mesuliyet taleplerinde
bulunulamaz.

Kullanim alanlan

3TK2826 Emniyet devre cihazini EN 418 uyarinca ACIL DURDURMA
tertibatlarinda ve EN 60 204-1 (11.98) uyarinca emniyet akim devrelerinde,
ornegin hareketli mahfaza ve koruyucu kapilarda ya da IEC 61496-1 (06.98)
uyarinca temassiz tesir eden koruma tertibatlarinda kullanabilirsiniz. Cihaz,
gecikmesiz serbest birakma devrelerine (stop kategorisi 0) ve gecikmeli
kapanan serbest birakma devrelerine (stop kategorisi 1) sahip bulunmaktadir.
Dis devrelemeye gére DIN EN 954-1 uyarinca Kategori 4, IEC 61 508 uyarinca
SIL3 veya EN 13849 uyarinca PL"e" ye ulagiimalidir.

Sadece 3TK2826-.BB41/2/4 igin

Elektrik beslemesi igin IEC 60536 uyarinca lll koruma sinifli
adaptor kullaniniz (SELV veya PELV)

Klemens tanimi Sinyal tanimi

A1 +L

A2 -IN

13/14; 23/ 24 Serbest birakma devre (FK) rolesi, Kapatici, gecikmesiz
31/32 Sinyal devre (MK) rolesi, Agici (Durum FK), gecikmesiz
47/48; 57/58 Serbest birakma devre (FK) rolesi, Kapatici, gecikmeli
61/62 Sinyal devre (MK) rolesi, Agici (Durum FK), gecikmeli
74* MK elektronik 24 V DC; Geri devre hatasi (RF)

84 MK elektronik 24 V DC; (Sensér durumu)

73/74 * MK rélesi kapaticisi, Geri devre hatasi (RF)

T1,T2 Test cikislar

T3 Sensoér beslemesi 24 V DC

1 Kademeli giris / isletime uygun devre

Y12, Y22 Sensor girisi Kanal 1, Kanal 2

Y33 Start tusu (Yukari ya da asagi flanktan sonra/gére start)
Y34 Geri devre (RF)

* Sadece 3TK2826-.BB41/2/4'da
** Sadece 3TK2826-.CW31/2/4'da

Diger Almanca: 3TK2890-1A
Bilgiler: ingilizce:3TK2890-1B
LED Renk Anlani
0  [Kapal Gerilim yok
] Yesil Cihaz galismaya hazir
Yesil yanip | Yeniden startta kendi kendine test
DEVICE [ soner
0 Sari DIP salteri konfigiirasyon modu
O Sari yanip Konfiglirasyon hatasi veya konfigiirasyon
soner modu Gecikme siresi
7l Yesil/sari Gecikme stiresinde degisiklik
yanip soner
B Kirmizi Cihaz bozuk
0  [Kapal Cikis aktif degil
ouT O  |Vesil Cikig aktif
I1 Yesil yanip RF (Geri devre) yerine getirilmis start
soner kosulunda kapali degildir
O Kapali Girig aktif degil
O |Yesi Girig aktif
IN [ Yesil yanip Hata tanindi (6rn. giriste ¢apraz temas,
soner sensorlerin es zamanlihgi yerine
getiriimemis)
O Kapali Toplu hata degil (SF)
] Kirmizi Toplu hata (6rn. kablolama hatasl, gapraz
temas, adim cihazi igletiminde tel
SF kopmasi)
Kirmizi yanip | Toplu hata (RF hatasi, es zamanlilik
* soner kosulu yerine getirilmemis, konfigiirasyon
hatasi)
Resimler

Resim la/lb  Klemens tanimi / Ebat semasi (ebatlar mm cinsinden)

Resim lla/llb Montaj/Baglanti 6rnegi

Teknik veriler

QIgUm isletim gerilimi 3TK2826-*BB41/2/4
Olgtim isletim gerilimi 3TK2826-*CW31/2/4

24V DC + 20 %/-15 %
24V -240 VAC/DC +/-10 %

DIP salterlerinin anlami
DIP salterlerinin fabrika ayari

Gapraz temas tanimasiz| ~CT_=
1NC + 1 NO degerlendirme| CI_1H
2x1 kanalli | o1
Sensbr girisl. igin sinyal deger. stiresi 50 ms| ~CT—_1
Sensbr girisi oto start| »CT 1l
Kademeli giris oto start| T
Kalkis testiile | ~CT_1l
Sebeke kesiimesinde* otomatik kalkis | ol LTl

Capraz temas tanimali

2 NC degerlendirme

1x2 kanall

Sensor girisl. icin sinyal degerl. stiresi 10 ms
Sensor girisi denetimli start

Sensor giris denetimli start

Kalkis testsiz
Sebeke kesil

inde otomatik kalkissiz

* (Kalkis testi ile baglantili olarark izin verimez)

DIP salterlerinin adim cihazi isletiminde ayari

Sensor girisl. igin sinyal degerl. stiresi 50 ms | ~T_1l
Sensdr girisi oto start | c"CT_1ll

Kademeli giris oto start | -1

Kalkis testi ile | ~CIT—_1

Sebeke kesimesinde* otomatik kalkis | co-CT_ 1l

} Adim cihazi isletimi

Sensor girisl. icin sinyal deger. siresi 10 ms
Sensor girisi denetimli start

Sensor giris denetimli start

Kalkis testsiz
Sebeke kesi

inde otomatik kalkissiz

* (Kalkis testi ile baglantili olarark izin verimez)

Uyar:

Kapasitif veya indiiktif tiiketicilerde yeterli derecede koruma devrelemesi gereklidir.
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3TK2826 - Gecikme siresinin korumali isletimde degistiriimesi

Gecikme siiresinin potansiyo-

metre ile ayarlanmasi

v

LED "DEVICE" yesilden yesil / sari
yanip sonme durumuna geger

v

Besleme gerilimini
kapatiniz

v

Besleme gerilimini
aginiz

v

LED’ler "DEVICE", "OUT", "IN",
"SF" yakl. 1 sn igin agik (LED testi)

v

Tiim LED'ler 0,5 sn icin kapali

v

LED "DEVICE" yakl. 3 sn.
yesil yanip soner

v

LED "DEVICE" sari yanip
snmeye baglar

v

Onay: LED "DEVICE" sari yanip
'sénme durumundan devamli sari
yanar hale gelene kadar
SET/RESET tusuna basiniz
(yakl. 2 sn)

Gecikme siiresi kaydedilmistir.

v

SET/RESET tusu artik
basili degildir

v

LED "DEVICE" yesil:
Cihaz, korumal isletimdedir

v

SET/RESET tusuna
yakl. 3 sn basiniz

v

Cihaz tanimlanmis bigimde
emniyetli pozisyona geger
=> Gecikme siresi geger
(kapali serbest birakma
devrelerinde)

v

LED’ler "DEVICE", "OUT", "IN",
"SF" yakl. 1 sn igin agik (LED testi)

v

Tiim LED'ler 0,5 sn icin kapali

v

LED "DEVICE" yakl. 3 sn
yesil yanip séner

v

LED "DEVICE" sari yanip
sénmeye baglar

Onay: LED "DEVICE" sari yanip
'sénme durumundan devamli sari
yanar hale gelene kadar
SET/RESET tusuna
basiniz (yakl. 2 sn)
Gecikme suresi kaydedilmistir.

v

SET/RESET tusu artik
basili degildir

v

LED "DEVICE" yesil:
Cihaz, korumali isletimdedir

20
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3TK2826 - Cihazin yeniden starti

START
<

3TK2826 - Konfiglirasyon gésterimi

*‘
Besleme gerilimini
kapatiniz

DIP salterleri ile konfigtirasyon
ve gecikme stiresinin
potansiyometre ile ayarlanmasi

v

Besleme gerilimini
aginiz

v

Tim konfigirasyon LED'leri agik
Yaklasik 1 sn. igin (LED testi 1)

v

Tiim konfigurasyon LED’leri kapali
Yaklasik 0,5 sn

v

Konfigtirasyon LED'leri agik
Ayarlanan konfigiirasyona gore

Hayir

Konfigtirasyon
OK?

Onay: SET/RESET tusuna
yaklasik 2 sn. basiniz

v

v

Konfigirasyon LED'leri yanip s6ner
Ayarlanan konfigirasyona gére

Hatali ayarlanan DIP salterinin
LED'leri titreyerek yanar

v

Konfigtirasyonu kontrol
ediniz

Hayir
Konfigtirasyon

v

Dogru konfiglirasyonu
yapiniz ve SET/RESET'e
yaklasik 5 sn. basiniz

I

Onay: SET/RESET
tusuna kisaca basiniz

v

Tim konfigiirasyon LED'leri agik
Yaklagik 1 sn, icin (LED testi)

v

Tiim konfiglirasyon LED'leri kapali
Yaklagik 0,5 sn. igin

v

Tiim konfiglirasyon LED’leri agik
Konfigtirasyona gore yaklasik 5 sn. igin

v

Tim konfigirasyon LED’leri kapali

3TK2826 - Hata halinde RESET

Onay: SET/RESET tusuna
yaklasik 5 sn. basiniz

v

Cihazin yeniden starti

OK?

Onay: SET/RESET tusuna
yaklasik 1 sn. basiniz

v

Tim konfigirasyon LED'leri kapali
Yaklasik 0,5 sn. igin

v

Konfigirasyon LED'leri agik,
konfigtirasyona gére yakl. 2 sn
Konfigirasyon ve gecikme stresi
kaydedilmistir.

Cihaz, korumali isletime geger.

3ZX1012-0TK28-4EA1
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SIRIUS
MpuGop ANs 3aWMTHOrO OTKNHOYEHUS

3TK2826-....1/2/4

DIN EN 60947-5-1 (08.00)
EN 13849/EN 954-1/IEC 61508

q3

WHCTpyKumMa no akcnnyaTayum

Homep 3aka3a: 3ZX1012-0TK28-4EA1

Pycckui

[Nepepn ycTaHOBKOM, BBOAOM B 3KCMyaTaLuio unu 06CnyxmBaHuem
yCTpOWCTBa HEOOXOAMMO MPOYECTb W MOHSATH AaHHOE PYKOBOACTBO.

A OMNACHO

2.“" OnacHoe HanpsixeHue.
- OnacHOCTb ANA XKM3HN UMM BO3MOXHOCTb TAXENbIX TPaBM.
Mepen Hayanom paboT OTKMIOYMTL NOAAYY NUTaHNS K YyCTAHOBKE
11 K YCTPONCTBY.

OCTOPOXHO

BesonacHocTb paboThl YCTPOACTBA rapaHTUPOBAHO TOMBKO NpU
WCTIONb30BaHUN CEPTU(MNLIMPOBAHHBIX KOMMOHEHTOB.

Mpubopbl AONMKHBLI BCTPaUBaTLCSA C Y4ETOM YCIOBUIA OKpYXatolleii cpeabl B Wwkadax ¢
[IOCTaTOYHbIM KNacCOM 3alUMTHOTO UCMONHEHUS.

BaxHoe yKa3aHue

OnucaHHoe 3aech U3fenve bbino paspabotaHo Ans BbINONHEHWUS YaCTU PYHKLWIA YCTaHOBKM
UNK MaLLnHbI, 0BecneymBatoLmx 6esonacHocTs. MonHas cuctema obecneyeHns
6e30nacHOCTM COAEPXUT Kak NpaBuno AaTyuky, 6rioku opMUpoBaHIs CUrHamNoB,
CcHUrHanbHble NpUGOPbI M KOHLENLUN HA[EeXHOTO OTKMoYeHNs. OBSI3aHHOCTbIO U3rOTOBUTENS
YCTaHOBKY NN MaLLMHBI SBNSeTCS 0BecneyeHne NpaBumbHOCTY BbINONHEHNS UM 0BLLMX
chyHKLWIA. AKumoHepHoe obLecTBo Siemens, ero (unuans! 1 acCoLMMPOBaHHbIE KOMMAHUN (B
nocnegyioLem "Siemens") He B COCTOSIHWM rapaHTUPOBaTb BCE CBONCTBA YCTAHOBOK MNN
MalLLWH, KoTOpble pa3pabaTbiBanuch He Ha upme Siemens. Gupma Siemens Takke He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 3@ PeKOMEHAALIM, KOTOpble NPUBOASATCS UMK NOAPa3yMeBatTCs B
nocneayoLem onucaHui. Ha 0CHoBaHUN HKECTIEAYIOLLETO ONUCAHNS He MOTYT BO3HUKHYTH
HUKaKWe HOBblE rapaHTUiHbIe NPeTeH3n NN 0653aTenbCTBa OTBETCTBEHHOCTH, BbIXOASLMNE
3a pamku BceoBLynx ycroBuii noctasku tupmbl Siemens.

O6nacTu npumeHeHus

MpuBop Ans 3awmuTHoro oTkntodeHns 3TK2826 MoXHO ucnonb3oBaTh B YCTPOACTBAX ANs
3KCTPEHHON OCTaHOBKM B COOTBETCTBMUN C HOpMON EN 418 1 B npesoxpaHnTenbHbIX KOHTYpax
B COOTBETCTBUM C HopMolt EN 60 204-1 (11.98), Hanp., Ans npesoxpaHnTenbHbIX NOABYKHBIX
KPbILLEK 1 3aLUTHBIX ABEPEil Uk B BECKOHTAKTHO AEMCTBYIOLMX NPEAOXPAHUTENbHBIX
ycTpolicTeax B cooTBeTCTBIUN C HopMoit |EC 61496-1 (06.98). Mpubop cHabxeH Lensmm
nebnokuposky 6e3 Bbifepxk1 BpeMeHu (kateropus octaHosa 0) 1 Liensimi Aebrokuposky,
OTKNIYaEeMbIMI C BbIAEPXKOA BPEMeHM (kaTeropusi ocTaHoBa 1).
B 3aBUCMMOCTI OT BHELLHErO MOHTaXa A0MKHa BbiTb AOCTUIHYTa KaTeropus GesonacHocTh 4
B cooTBeTcTBMM ¢ HopMolt DIN EN 954-1, knacc 6e3onacHocTu SIL3 B cooTBETCTBUM C HOPMOIA
IEC 61 508 unu knacc 6esonacHoctu PL"e" B cooTeTcTBUM C HOpMoit EN 13849.

Tonbko ans 3TK2826-.BB40. cnonb3yiite Ans aHeprocHabxeHns 6nok

NUTaHKUA B COOTBETCTBMM C HopMoii IEC 60536 3awuTHbIn knacce Il (SELV

(6e3onacHoe HU3KkOBONbTHOE HanpsikeHue) unu PELV (3asemneHHas
cucTema 6e3onacHbix CBEPXHNU3KMX HanpsxeHui))!

0O6o3HayeHue knemm | OnucaHue curHanos

A1 +L

A2 -IN

13/14; 23/24 Pene uenu aebnokuposku (FK), 3ambikatowumit KoHTakT, 6€3
Bbl/JEPXKM BPEMEHM

31/32 Pene uenu curHanusaumm (MK), pasmblkatoLyuit KOHTaKT (PEXUM
FK), 6e3 Bblaepxku BpemeHn

47/48; 57/58 Pene uenu aebnokuposku (FK), 3ambikatoLyuit KOHTaKT, ¢

BbIAEPXKKOA BpeMeHN

61/62 Pene uenu curHanusauun (MK), pasmblkatoLyuit KOHTaKT (pexum
FK), ¢ BblaepxKoi BpemeHu

74 MK anekTpoHHbIit KOHTYp coobiierns 24 B =; ownbka koHTypa
obparHoii cessm (RF)

84 * MK anekTpoHHbIi KOHTYp coobLyeHuns 24 B =; (cocTosHWe aaTunka)

73/74 * MK pene HopManbHO pa3oMKHyTbI KOHTaKT, oLNbKa KOHTYpa
obpartHoit casan (RF)

T1,T2 TecToBble BbIXOAbI

T3 MuTarowee HanpsxeHne Ans fatynkos 24 B =

1 Bxoabl Ans kackaguposaHus / paboyee nepeknioyermne

Y12, Y22 Bxogabl naTumkoB kaHana 1, kaHana 2

Y33 KHonka 3anycka (cTapT no nepeaHemy u 3agHemy hpoHTY)

Y34 KoHTyp obpaTHoit casian (RF)

* Tonbko B 3TK2826-.BB41/2/4
** Tonbko B 3TK2826-.CW31/2/4

Mpoyas Ha Hemeukom s3bike: 3TK28901A
uHdopMmaLyA: Ha anrnuitckom si3bike: 3TK2890-1B
CeeToguoabl LiBet 3HaueHue
O Bbikn HeTt HanpsxeHus
D 3eneHblit Mpubop rotos k pabote
NPUBOP [ 3eneHblit CamoTecTnpoBaHme npu HOBOM 3anycke
MUratoLmuin
0 KenTblit Pexum koHurypauum Beikntoyatens DIP
|:| XKenTbliit Owwubka KOHDUrypaLWUKM U pexium
MUraoLmin KOHCUrypaLum ¢ BbIAEPXKKOI BPEMEHN
Z 3en.Ho-xenTbll | Bpems BblAEPXKA M3MEHEHO
MUratoLmin
0 KpacHbiit MpuBop HencnpaseH
|:| Bbikn Bbixoa naccuBHbIi
BbIX O 3eneHblit Bbixop akTUBHbIi
D 3eneHbilit RF (koHTyp 0bpaTHOi CcBS3N) npu
MuratoLLmi BbINONHEHHbIX YCNOBUAX 3anycka pasoMKHYT
D Bbikn Bxoa naccuHbIi
D 3eneHblit Bxop akTuBHbIN
BX -
D 3eneHbiit O6HapyxeHa owwubka (Hanp.,
MuratoLLmit HenpeAycMOTPEHHOE 3aMblkaHue Ha BXOAE, He
cobnoAaeTCs CUHXPOHHOCTb AATYNKOB)
D Bbikn Het cymmapHoi ownbku (SF)
I KpacHbiit CymmapHas owwwubka (Hanp., owmbka
NPOBOAHBIX COEANHEHMIA, HENPeaYCMOTPEHHOE
Cymmap- 3aMblkaH1e NPOBOJOB, Pa3pbIB NPOBOAA B
Has pexume paboTbl C NpeoXpaHUTENbHBIM
owwnbka MaToM, oLwmbka KOH(UrypaLum)
K . CymmapHas owmbka (owmbka koHTypa
pacHbIit M
MU atoLLIMiA obpartHoit cBs3n RF, He BbinonHsieTcs ycnosune
. CUHXPOHHOCTH)
PucyHkm

Puc. la/lb  O6o3HayeHne knemMm / pa3MepHblil PUCYHOK (pasmepbl B MM)
Puc. lla/llb  MoHTax/npumep noaknoyeHus

TexHuyeckue AaHHble

=24 B+ 20 %/-15%
~/=24B-240B +/-10 %

PacyeTHoe pabouyee HanpsxeHne 3TK2826-*BB41/2/4
PacueTHoe paboyee HanpsxeHue 3TK2826-*CW31/2/4

HasnaueHue DIP - mukponepeknioyartenen
3aBopckas ycraHoBka DIP - mukponepekntoyatenei
(1) Be3 onoa+aBaHWst HEMPeSYyCMOTPEHHbIX 3aMblKaHUA C onosHaBaH1eM HenpeaycMOTpeHHbIX
JUHVIA 5 5| 3aMbIKaHUi iHM7 (1
(2) Bbixoab! 6rioka obpabotku: 1H3+THO |~ —~&IBbixozbl brioka obpaboTku: 2 HO (2)
3) 2 ofHoKaHanbHbIX Npubopa 3 1 AByXKaHanbHblit Npubop (3)
(4) Bpems 3apepxku ans ycTpaHeHus apebesra Bpems 3aepxk Ans ycTpaHeHus Apebesra

i |
AN |
KOHTaKTOB Ha BX0oAax faTunkos 50 Mc :’% KOHTaKTOB Ha Bxofax farynkos 10 mc (4)
(5) Bxop AaTumMKka Anst aBTOMATAYECKOrO CTapTa TE Bxop fatuvka Ans koHTponupyemoro ctapta (5)
N |
i |
N |

(6) Bxoa KackaaupoBaHus Anst aBTOMATUYECKOro CTapTa ;" Bxop kackaaupoBaHus [ifist KOHTPONMPYEMOro
7) C BbINONHEHWEM TECTa NpK 3anycke crapra (6)
(8) ABTOMaTIMYECKW 3anycK Nocne NponafaHns CeTeBoro ol Be3 BbinonHeHws Tecta npu 3anycke (7)
HanpsikeHus* Be3 aBTomartuyeckoro 3arnycka nocne
nponajaHns CeTeBoro HanpskeHus (8)

*(HenoNyCTUMO C TECTOM MW 3anycke)

YcraHoska DIP - Mukponepeknioyatenei ans pexuma pabotsl ¢
npeaoxXpaHNTENbHLIM MaToOM

Pexum paGOTbI C npeaoxpaHuTesibHbiM MaToM

Bpems 3anepxku s ycTpaHeHus apeesra
KOHTaKTOB Ha Bxofax Aatuukos 10 Mc (4)

Bxoa natumka ANst KOHTPONMpyemoro crapta (5)
Bxop kackaavpoBaHus st KOHTPONMPYeMoro
crapra (6)

Be3 BbinonHeHws Tecta npu 3anycke (7)

Be3 aBTomaTi4eckoro 3anycka nocre nponaaatms
CeTeBOro HanpsikeHust (8)

4) Bpemst 3aepxKku ANs ycTpaHerus pebesra
(4) Bp K £}aﬁroa »%1 Bxyongx uamwﬂ)% 50 Mc ~O W
5) Bxoa fiaTunka Ansi aBTOMaTUYeCKoro ctapTa Sl |
6) Bxop kackaavpoaHus Ans asTomatudeckoro (>[I
cTapTa |-

(7) C BbINONHeHMeM TecTa Npu 3anycke N |

(8) ABTOMaTIYeECKMiA 3anyck nocne nponapaHns
CeTeBoro Hal'lpﬂ)KeHVIﬂ’

*(HenonycTMO € TECTOM Npy 3anycke)
YkasaHue:

B cnyyae eMKOCTHOI UNU MHAYKTUBHOI Harpy3kn TpebyeTcs Mcnonb3oBaHue
3NeMEeHTOB 3NEKTPOHHON 3alUTbI.
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3TK2826 — nameHeHne BpeMeHM BbIAEPXKKM B PEXUME 3aLLuThI

YCTaHOBWUTL BPEMSA BbIAEPXKKN
C NOMOLLbI0 NOTEHLOMETPOB,

v

"DEVICE" nepekrnioyaetcs
C 3eMeHOr0 Ha 3eNeHo-XenTbli
MUratoLLyii

v

OTKITKYUTb HanpsxeHue
nuTaxHua

v

BKIMIOYUTb HanpsXeHne
nuTaxunsa

v

csetoauosl "DEVICE", "OUT", "IN",
"SF" BKMIOYNTb NPUMEPHO Ha
1 cek (TecTMpoBaH1e CBETOANOL0B)

BCE CBETOAMOLb! BbIKIIOYATL
npumepHo Ha 0,5 cek

v

ceeToauop "DEVICE" muraet
0Kono 3-X CeK. 3eneHbIM

v

ceetogvog "DEVICE" nepe-
KIK0YaeTCs Ha KenThblid MUratoLLmi

v

MoaTepxaenue: knasuwy SET/RESET
HaxumaTb noka ceetoguog "DEVICE"
NEPEKIIOYNTCS C KENTOro MUraoLLero
Ha XENTblV NOCTOSHHbII (OKOMO 2-X CeK.)
Bpemst Bbiepku NpuHsTO

v

Knasuwa SET/RESET
GonbLue He Haxu1MaeTcs,

caetoaunog "DEVICE" seneHbiit:
npubop HaxoAnTCs B peXxUMe
3alLNTI

v

knasuwy SET/RESET
HaxaTb MpUMepHO
Ha 3 cex.

v

Mpubop onpeaeneHHo nepexoanT
B 6e30MacHoe cocTosHIe

=> Bpemsi BbIAEPXKKM UCTEKaeT
(MpV 3aMKHYTbIX Liensix
[e6rnokupoBkm)

v

ceetoanoab! "DEVICE", "OUT", "IN",
"SF" BKMKOYMTb NPUMEPHO Ha
1 cek (TecTUpoBaHue CBETOAMOAOB)

v

BCE CBETOAMOAbI BbIKMIOUNTD
npumepHo Ha 0,5 cek

v

caeToamog "DEVICE" muraet
0KOIO 3-X CeK. 3eNeHbIM

v

ceetoavoa "DEVICE" nepe-
KIKOYAETCS Ha KeNThblid MUratoLLmit

v

MoaTBepxaeHve: knasuwy SET/RESET
HaxumaTb noka ceetoavop "DEVICE"
NEPEKIIIOYNTCS C KEMTOrO MUraoLLero
Ha XenTblil NOCTOSHHBIN (0KONO 2-X CeK.)
Bpewmst BblAepKu NpuHSITO

v

Knasuwa SET/RESET
6GonbLue He HaxvMaeTcs

caeToauog "DEVICE" 3eneHbilit:
npubop HaxoanTCs B pexmme
3aLUnThI

3ZX1012-0TK28-4EA1
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3TK2826 - HoBbii 3anyck npubopa ‘

CTAPT
<

¢‘
MuTaloluee HanpsxeH1e
BbIKIIOYNTL

v

CTaHOBMTb KOH(MTYPALVHO C MOMOLLbHY,
Bblkntoyatenei DIP n Bpems Bblaepxkku
C MOMOLL{bIO MOTEHLIMOMETPOB

|-|VITaI'0IJJ|ee HanpsaxeHne
BKIMKOYUTb

v

Bce KoHdur. CBETOANOABI BKOYAKOTCS
npubn. Ha 1 ¢ (TecT cBETOANOA0B)

v

Bce KoHdur. CBETOAMOABI BbIKMIOYAOTCS
npuén. Ha 0,5 s

v

KoHdour. cBeToanoap! BtoyaoTes
B COOTB. C YCTAHOB. KOH(Urypauuen

3TK2826-O1obpaxeHue koHdurypauum

lMoaTBepxaeHue:

SET/RESET
KpaTkoBpemeHHo HaxaTb KHOMKy

v

Bce koHdur. cBeTOAMOABI BKMIOYAIOTCS
npu6bn. Ha 1 ¢ (TeCT CBETOAMOAOB)

v

Bce KoHdur. CBETOAMOAI BbIKNIOYATCS
npuén. Ha 0,5 ¢

v

KoHdur. cBETOAMOABI BKMIOYAKOTCS B COOTB. C
KoHdurypaumeit npubn. Ha 5 ¢

v

KoHdur. ceeToamoab! BbiknYaoTCa

HeT

KoHdpurypaums

lMoaTBepxaeHue:
SET/RESET
HaxaTb kHonky npubn. Ha 2 ¢
\ 4
Koy e CBETOAMOAL! MHraloT MuratoT cBeToAMOAbI OWMBOYHO
, CTaHOBIEHHbIX

B COOTB. C YCTAHOBN. KOHMrypa Luei y .

DIP-mukponepeknioyartenei

3TK2826 - RESET B cnyyae owwmnbkn

MopTBepXaeHve:
SET/RESET
Haxatb kHonKy Ha 5 ¢

v

Hosblit 3anyck npu6opa

YCTaHOBUTb NPaBUNbHYI0
[MpoBepuTb KOHUrypaLmo KOHGMr.

1 HaxaTb SET/RESET
B TeyeHue npubn. Ha 5 ¢

I

HeT
KoHdurypaums

Okenn?

lMonTBepxaeHe:
SET/RESET
Haxatb kHonky npubn. Ha 1 ¢

v

KoHdurypaLmnoHHble
CBETOANOLbI BbIKMHOYAKTCS
npubn. Ha 0,5 ¢

CBeToaunoabl KOHUrypaLum BKIIOYUTL
B COOTBETCTBUW C KOH(UrypaLmen
npuMepHo Ha 2 cek. KoHdmrypauus

1 BPEMS BbIAEPXKKM NPUHATSI.

Mpubop nepexoanT B PeXUM 3aLLuThl

3ZX1012-0TK28-4EA1
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